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ANEXO Il
Métodos de analisis

Grado Brix: EN 12143 (1996). IFU n.° 8.

Acidez total: EN 12147 (1996). IFU n.° 3.

Fructosa: EN 1140 (1994). IFU n.° 55. EN 12630 (1999).
IFU n.° 67.

Glucosa: EN 1140 (1994). IFU n.° 55. EN 12630 (1999).
IFU n.° 67.

Sacarosa: EN 12146 (1994). IFU n.°56. EN 12630 (1999).
IFU n.° 67.

Acido citrico: EN 1137 (1994). IFU n.° 22.

Acido D-isocitrico: EN 1139 (1994). IFU n.° 54.

Densidad relativa 20/20.°: EN 1131 (1994). IFU n.° 1. IFU
n.° 1A

Indice de formol: EN 1133 (1994). IFU 30.

Cenizas: EN 1135 (1994). IFU n.° 9.

Fosforo: EN 1136 (1994). IFU n.° 50.

Potasio: EN 1134 (1994). IFU n.° 33.

Sorbitol: EN 12630 (1998) IFU n.° 67. IFU n.° 62.

Acido D-maélico: EN 12138 (1997). IFU n.° 64.

Acido L-malico: EN 1138. IFU n.° 21.

Acido ascérbico: EN 14130. Vitamina C (acido ascor
bico + Acido dehidroascorbico). IFU 17-A.

Parametros isotdpicos:

8'® O agua: ENV 12141 (1997).

(D/H)1 Etanol 2H-NMR: AOAC 995.17 (1999).
0" C azuicar: ENV 12140 (1997).

6" C etanol: J. AOAC Vol 79, n.° 1 (1996).

6" C pulpa: ENV 13070 (2001).

0" C acidos: Anal. Chim. Acta 299 (1994).

MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA

21092 REAL DECRETO 1620/2007, de 7 de diciembre,

por el que se establece el régimen juridico de
la reutilizacion de las aguas depuradas.

La Ley 11/2005, de 22 de junio, por la que se modifica
la Ley 10/2001, de 5 de julio, del Plan Hidrolégico Nacio-
nal, contiene una modificacion del texto refundido de la
Ley de Aguas, aprobado por el Real Decreto Legislativo
1/2001, de 20 de julio, en la que se ha dado nueva redac-
cién del articulo 109.1 «el Gobierno establecera las condi-
ciones basicas para la reutilizacion de las aguas, preci-
sando la calidad exigible a las aguas depuradas segun los
usos previstos. El titular de la concesion o autorizacion
debera sufragar los costes necesarios para adecuar la
reutilizacion de las aguas a las exigencias de calidad
vigentes en cada momenton.

Se mantiene, sin modificacién, el apartado 2 del
articulo 109, en el que se recoge la obligacion de obte-
ner concesion administrativa que quedara sustituida
por una autorizacion cuando quien solicite el aprove-
chamiento de las aguas depuradas sea el titular de la
autorizacién de vertido que dio lugar a la depuracion de
dichas aguas.

Se completa la modificacion del articulo 109 con la
supresion de los apartados 3, 4 y 5 del precepto.

Este profundo cambio legislativo exige adaptar los
articulos del Reglamento del Dominio Publico Hidraulico,
aprobado por el Real Decreto 849/1986, de 11 de abril,
dedicados a la reutilizacion.

Este real decreto se inscribe, ademas, en el mandato
que el articulo 19.2 de la Ley 14/1986, de 25 de abril, Gene-
ral de Sanidad, impone a las autoridades sanitarias de
participar en la elaboracion y ejecucion de la legislacion
sobre aguas, por lo que en su articulado prevé su inter-
vencién en aquellos aspectos de la reutilizacion de aguas
no contemplados en las especificaciones técnicas y que
podrian suponer un riesgo para la salud de los ciudada-
nos. Con el real decreto, se cumple también con el obje-
tivo general previsto en la mencionada Ley General de
Sanidad, sobre la necesaria participacion de las Adminis-
traciones competentes en este ambito mediante la vigi-
lancia sanitaria, la promocién y la mejora de los sistemas
gue permiten alcanzar parametros de calidad de aguas
compatibles con la salud de la poblacion.

Se hace preciso establecer una regulacion reglamen-
taria mas completa y detallada que posibilite las solucio-
nes necesarias respecto de la reutilizacion. De este modo,
se define el concepto de reutilizacion y se introduce la
denominacién de aguas regeneradas, mas acorde con las
posibilidades de reutilizacion que la norma establece y
ampliamente admitida en la doctrina técnica y juridica. Se
determinan los requisitos necesarios para llevar a cabo la
actividad de utilizacion de aguas regeneradas, los proce-
dimientos para obtener la concesion exigida en la ley asi
como disposiciones relativas a los usos admitidos y exi-
gencias de calidad precisas en cada caso.

Finalmente, debe destacarse la incorporacién de dos
anexos; el anexo | recoge los criterios de calidad para la
utilizacion de las aguas regeneradas segun los usos.
Estos criterios tendran la consideracion de minimos obli-
gatorios exigibles. Por su parte el anexo Il contiene el
modelo normalizado de solicitud que deben presentar
quienes deseen obtener la concesién o autorizacion de
reutilizacion de aguas depuradas.

Este real decreto deroga, con caracter general, cuan-
tas disposiciones de igual o inferior rango se opongan a
lo en él dispuesto vy, en particular, los articulos 272 y 273
del Reglamento del Dominio Publico Hidraulico.

En el procedimiento de elaboracion de esta norma se
ha consultado a las comunidades auténomas, a las enti-
dades locales y al Consejo Nacional del Agua.

Debe significarse que aunque el Tribunal Constitucio-
nal ha exceptuado de regulacion mediante normas regla-
mentarias las condiciones bdasicas en una determinada
materia, también ha senalado que esta excepcién no es
absoluta, pudiendo regularse reglamentariamente aque-
Illas materias que por su caracter técnico o coyuntural,
como es el caso, hacen imposible una determinacién ex
lege de sus requisitos basicos.

En su virtud, a propuesta de los Ministros de Medio
Ambiente, de Agricultura, Pesca y Alimentacion y de Sani-
dad y Consumo, con la aprobacion previa de la Ministra
de Administraciones Publicas, de acuerdo con el Consejo
de Estado y previa deliberacién del Consejo de Ministros
en su reunion del dia 7 de diciembre de 2007,

DISPONGO:

CAPITULO |

Disposiciones generales
Articulo 1. Objeto.

Este real decreto tiene por objeto establecer el régi-
men juridico para la reutilizacion de las aguas depuradas,
de acuerdo con el articulo 109.1 del texto refundido de la
Ley de Aguas, aprobado por el Real Decreto Legislativo
1/2001, de 20 de julio.
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Articulo 2. Definiciones.

A los efectos de este real decreto se entiende por:

a) Reutilizacién de las aguas: aplicacidn, antes de su
devolucion al dominio publico hidraulico y al maritimo
terrestre para un nuevo uso privativo de las aguas que,
habiendo sido utilizadas por quien las derivd, se han
sometido al proceso o procesos de depuracion estableci-
dos en la correspondiente autorizacion de vertido y a los
necesarios para alcanzar la calidad requerida en funcion
de los usos a que se van a destinar.

b) Aguas depuradas: aguas residuales que han sido
sometidas a un proceso de tratamiento que permita ade-
cuar su calidad a la normativa de vertidos aplicable.

c) Aguas regeneradas: aguas residuales depuradas
que, en su caso, han sido sometidas a un proceso de tra-
tamiento adicional o complementario que permite ade-
cuar su calidad al uso al que se destinan.

d) Estacidon regeneradora de aguas: conjunto de ins-
talaciones donde las aguas residuales depuradas se
someten a procesos de tratamiento adicional que puedan
ser necesarios para adecuar su calidad al uso previsto.

e) Infraestructuras de almacenamiento y distribu-
cion: conjunto de instalaciones destinadas a almacenar y
distribuir el agua regenerada hasta el lugar de uso por
medio de una red o bien depdsitos moviles publicos y
privados.

f) Sistema de reutilizacion de las aguas: conjunto de
instalaciones que incluye la estacién regeneradora de
aguas, en su caso, y las infraestructuras de almacena-
miento y distribucién de las aguas regeneradas hasta el
punto de entrega a los usuarios, con la dotacién y calidad
definidas segun los usos previstos.

g) Primer usuario: persona fisica o juridica que
ostenta la concesion para la primera utilizacion de las
aguas derivadas.

h) Usuario del agua regenerada: persona fisica o
juridica o entidad publica o privada que utiliza el agua
regenerada para el uso previsto.

i) Punto de entrega de las aguas depuradas: lugar
donde el titular de la autorizacién de vertido de aguas
residuales entrega las aguas depuradas en las condicio-
nes de calidad exigidas en la autorizacion de vertido, para
su regeneracion.

j)  Punto de entrega de las aguas regeneradas: lugar
donde el titular de la concesion o autorizacion de reutiliza-
cion de aguas entrega a un usuario las aguas regenera-
das, en las condiciones de calidad segun su uso previstas
en esta disposicion.

k) Lugar de uso del agua regenerada: zona o instala-
cién donde se utiliza el agua regenerada suministrada.

[) Autocontrol: programa de control analitico sobre
el correcto funcionamiento del sistema de reutilizacién
realizado por el titular de la concesidon o autorizaciéon de
reutilizacion de aguas.

Articulo 3. Régimen juridico de la reutilizacion.

1. La reutilizacion de las aguas procedentes de un
aprovechamiento requerird concesion administrativa tal
como establecen los articulos 59.1 y 109 del texto refun-
dido Ley de Aguas. Sera aplicable a la reutilizacion el
régimen juridico establecido en las secciones 1.7 «La con-
cesion de aguas en general» y 2.% «Cesion de derechos al
uso privativo de las aguas» del capitulo Il del titulo IV del
texto refundido de la Ley de Aguas.

2. No obstante lo establecido en el apartado anterior,
en el caso de que la reutilizacién fuese solicitada por el
titular de una autorizacién de vertido de aguas residuales,
se requerira solamente una autorizacién administrativa.

3. En el caso de que no coincidan en una misma per-
sona, fisica o juridica, la condicion de primer usuario de

las aguas y de titular de la autorizacién de vertido se
entendera preferente la solicitud de reutilizaciéon que
hubiese presentado el titular de la autorizacion de ver-
tido.

4. La misma preferencia a favor del titular de la auto-
rizacion de vertido se entendera reconocida respecto de
las solicitudes de concesion de reutilizacion que presen-
ten terceros que no coincidan con el primer usuario de las
aguas.

CAPITULO II

Condiciones basicas para la reutilizacion
de las aguas depuradas

Articulo 4. Usos admitidos para las aguas regeneradas.

1. Las aguas regeneradas podran utilizarse para los
usos indicados en el anexo l.A.

2. En los supuestos de reutilizaciéon del agua para
usos no contemplados en el anexo I.A, el organismo de
cuenca exigira las condiciones de calidad que se adapten
al uso mas semejante de los descritos en el mencionado
anexo. Sera necesario, en todo caso, motivar la reutiliza-
cion del agua para un uso no descrito en el mismo.

3. En todos los supuestos de reutilizacion de aguas,
el organismo de cuenca solicitara de las autoridades sani-
tarias un informe previo que tendra caracter vinculante.

4. Se prohibe la reutilizacion de aguas para los
siguientes usos:

a) Para el consumo humano, salvo situaciones de
declaracién de catastrofe en las que la autoridad sanitaria
especificara los niveles de calidad exigidos a dichas aguas
y los usos.

b) Para los usos propios de la industria alimentaria,
tal y como se determina en el articulo 2.1 b) del Real
Decreto 140/2003, de 7 de febrero por el que se establecen
los criterios sanitarios de la calidad del agua de consumo
humano, salvo lo dispuesto en el anexo I.A.3.calidad 3.1c)
para el uso de aguas de proceso y limpieza en la industria
alimentaria.

c) Para uso en instalaciones hospitalarias y otros
usos similares.

d) Para el cultivo de moluscos filtradores en acuicul-
tura.

e) Para el uso recreativo como agua de bano.

f) Para el uso en torres de refrigeracion y condensa-
dores evaporativos, excepto lo previsto para uso indus-
trial en el anexo I.A.3.calidad 3.2.

g) Para el uso en fuentes y laminas ornamentales en
espacios publicos o interiores de edificios publicos.

h) Para cualquier otro uso que la autoridad sanitaria
o ambiental considere un riesgo para la salud de las per-
sonas o un perjuicio para el medio ambiente, cualquiera
que sea el momento en el que se aprecie dicho riesgo o
perjuicio.

Articulo 5. Criterios de calidad.

1. Las aguas regeneradas deben cumplir en el punto
de entrega los criterios de calidad segun usos estableci-
dos en el anexo |.A. Si un agua regenerada esta destinada
a varios usos seran de aplicacion los valores mas exigen-
tes de los usos previstos.

2. Los organismos de cuenca, en las resoluciones
por las que otorguen las concesiones o autorizaciones de
reutilizacion, podran fijar valores para otros parametros o
contaminantes que puedan estar presentes en el agua
regenerada o lo prevea la normativa sectorial de aplica-
cion al uso previsto para la reutilizacion. Asimismo,
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podran fijar niveles de calidad mas estrictos de forma
motivada.

3. La calidad de las aguas regeneradas se conside-
rard adecuada a las exigencias de este real decreto si el
resultado del control analitico realizado de acuerdo con lo
previsto en el anexo I.B cumple con los requisitos estable-
cidos con el anexo I.C

4. El titular de la concesion o autorizacidon de reutili-
zaciéon de aguas es responsable de la calidad del agua
regenerada y de su control desde el momento en que las
aguas depuradas entran en el sistema de reutilizacién
hasta el punto de entrega de las aguas regeneradas.

5. El usuario del agua regenerada es responsable de
evitar el deterioro de su calidad desde el punto de entrega
del agua regenerada hasta los lugares de uso.

6. Las responsabilidades previstas en los apartados 4
y b se entenderan sin perjuicio de la potestad de supervi-
sidon y control de las autoridades ambientales y sanitarias.

7. Laconcesion de reutilizacion podra ser modificada
como consecuencia de las variaciones o modificaciones
que se aprueben respecto de la concesidon otorgada para
el uso privativo del agua al primer usuario de la misma.

CAPITULO Il

Contratos de cesion de derechos sobre aguas regeneradas

Articulo 6. Caracteristicas de los contratos de cesion de
derechos sobre aguas regeneradas.

1. Los titulares de la concesion de reutilizacion y los
titulares de la autorizacion complementaria para reutiliza-
cion de las aguas podran suscribir contratos de cesion de
derechos de uso de agua de acuerdo con lo establecido en
los articulos 67 y 68 de la texto refundido de la Ley de
Aguas con las siguientes particularidades:

a) EIl volumen anual susceptible de cesion no sera
superior al que figure en la concesidn o autorizacion otor-
gada.

b) La Administracion publica al autorizar el contrato
suscrito, ademas de velar por el cumplimiento de los cri-
terios previstos en el articulo 68.3 texto refundido de la
Ley de Aguas., observara que se cumplen los criterios de
calidad en relacion a los usos a que se vayan a destinar
los caudales cedidos.

2. Quienes obtienen la concesién o la autorizacién
de reutilizacién podran ceder, en los términos que esta-
blece el articulo 343 del Reglamento del Dominio Publico
Hidraulico, aprobado por el Real Decreto 849/1986, de 11
de abril, con caracter temporal a otro concesionario o titu-
lar de derechos de igual rango, la totalidad o parte de los
derechos de uso que le correspondan, percibiendo a cam-
bio la compensacién econdmica que establece el articulo
345.2 del Reglamento del Dominio Publico Hidraulico. De
igual modo podran participar en las operaciones de los
Centros de Intercambio de Derechos.

CAPITULO IV

Procedimiento para la reutilizacion de aguas depuradas

Articulo 7. La reutilizacion de aguas a través de iniciati-
vas o planes de las Administraciones Publicas.

1. Con la finalidad de fomentar la reutilizacion del
agua y el uso mas eficiente de los recursos hidraulicos,
las Administraciones Publicas estatal, autondmica o local,
en el dambito de sus respectivas competencias, podran
llevar a cabo planes y programas de reutilizacion de
aguas. En estos planes se estableceran las infraestructuras

que permitan llevar a cabo la reutilizacion de los recursos
hidraulicos obtenidos para su aplicacion a los usos admi-
tidos. En dichos planes se especificara el analisis econo-
mico-financiero realizado y el sistema tarifario que corres-
ponda aplicar en cada caso. Asimismo, estos planes y
programas seran objeto del procedimiento de evaluacion
ambiental estratégica conforme a lo establecido en la Ley
9/2006, de 28 de abril, sobre evaluacion de los efectos de
determinados planes y programas en el medio ambiente.

2. Enlaejecucion de los citados planes y programas,
se cumpliradn las exigencias establecidas en el articulo 109
del texto refundido de la Ley de Aguas, y en este real
decreto respecto de la necesidad de obtener la concesién
o autorizacion de reutilizacién de aguas por quien vaya a
realizar la actividad.

3. Si la explotacion se realiza de forma temporal o
permanente por alguna de las administraciones publicas,
estatal, autondmica o local, la concesidn o autorizacion de
reutilizacion se otorgard a nombre de la misma, o de la
entidad o sociedad publica a quien se haya encomendado
la ejecucion de las infraestructuras o su explotacién, que
sera la responsable del cumplimiento de todas las condi-
ciones impuestas durante los periodos de prueba y explo-
tacion.

4. Cuando la explotacion de una infraestructura
correspondiese a determinados usuarios, sera preciso
que la Administracién publica correspondiente lleve a
cabo la entrega de dicha infraestructura formalizando el
oportuno documento en el que deberan constar todas las
circunstancias en las que se produce la entrega. En parti-
cular se mencionara el hecho de que se transfiere a los
usuarios, desde ese momento, la concesion o autoriza-
cién de reutilizacion del agua y en consecuencia la res-
ponsabilidad en el cumplimiento de las condiciones
impuestas. En el &mbito de la Administracion General del
Estado, las Sociedades Estatales de Aguas solicitaran la
necesaria concesion o autorizacion respecto de las insta-
laciones de reutilizacién que se le hubieran encomendado
en el correspondiente Convenio de Gestién Directa.

5. Cuando la explotacion del sistema de reutilizacion
del agua se realice a través de contratos de concesidon de
obra publica, el concesionario estard obligado a solicitar
la correspondiente concesion o autorizacion de reutiliza-
cion.

Articulo 8. Procedimiento para obtener la concesion de
reutilizacion.

1. Cuando la solicitud de concesion para reutilizar
aguas sea formulada por quien ya es concesionario para
la primera utilizacion de las aguas, el procedimiento se
tramitara, sin competencia de proyectos, de acuerdo con
lo establecido en este articulo.

2. El expediente se iniciara por el concesionario de
las aguas para la primera utilizacién, que a tal efecto
deberd presentar su solicitud dirigida al organismo de
cuenca territorialmente competente en cualquiera de los
lugares designados en el articulo 38.4 de la Ley 30/1992,
de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Adminis-
traciones Publicas y del Procedimiento Administrativo
Comun, y en el modelo normalizado que figura en el
anexo ll, manifestando en ella su propdsito de reutilizar
las aguas, con indicacién del uso para el que las solicita.
Dicho modelo estara disponible en la pagina Web del
Ministerio de Medio Ambiente.

3. El peticionario debera presentar un proyecto de
reutilizacion de aguas que incluya la documentacion
necesaria para identificar el origen y la localizacién geo-
gréfica de los puntos de entrega del agua depurada y
regenerada; la caracterizacién del agua depurada; el volu-
men anual solicitado; el uso al que se va a destinar; el
lugar de uso del agua regenerada especificando las carac-



50642 Séabado 8 diciembre 2007

BOE num. 294

teristicas de las infraestructuras previstas desde la salida
del sistema de reutilizacion de las aguas hasta los lugares
de uso; las caracteristicas de calidad del agua regenerada
correspondientes al uso previsto asi como el autocontrol
analitico propuesto como establece el anexo I; el sistema
de reutilizacion de las aguas; los elementos de control y
senalizacion del sistema de reutilizacion; las medidas
para el uso eficiente del agua y las medidas de gestion del
riesgo en caso de que la calidad del agua regenerada no
sea conforme con los criterios establecidos en el anexo |
correspondientes al uso permitido.

4. Cuando el destino de las aguas regeneradas fuese
el uso agricola se acreditara la titularidad de las tierras
que se pretenden regar a favor del peticionario o, en el
caso de concesiones solicitadas por comunidades de
usuarios, el documento que acredite que la solicitud de
concesion ha sido aprobada por la Junta General. Se pre-
sentara en todo caso una copia actualizada del plano par-
celario del catastro, donde se senalara la zona a regar.
Cuando las caracteristicas del agua regenerada superen
los valores de los parametros e indicadores definidos en
el «anexo I.A. Uso Agricola», el organismo de cuenca
recabard, de acuerdo con las instrucciones técnicas vigen-
tes, informacion adicional referida a los parametros y las
caracteristicas de los cultivos.

5. El organismo de cuenca examinara la documenta-
cion presentada e informara sobre la compatibilidad o
incompatibilidad de la solicitud con el Plan Hidroldgico de
cuenca atendiendo, entre otros, a los caudales ecoldgi-
cos. En el primer caso continuara la tramitacién del expe-
diente; en el segundo denegara la solicitud presentada.

Simultaneamente solicitara el informe al que se
refiere el articulo 25.3 del texto refundido de la Ley de
Aguas, para el que se concede el plazo de un mes, trans-
currido el cual, sin que se haya emitido, continuaré la
tramitacion del expediente en los términos previstos en la
Ley 30/1992, de 26 de noviembre.

6. A continuacion, el organismo de cuenca elaborara
una propuesta en la que se estableceran las condiciones
en las que podria otorgarse la concesion para reutilizar las
aguas. Este condicionado contendra, entre otros extre-
mos:

a) Elorigeny la localizacion geografica del punto de
entrega del agua depurada;

b) El volumen maximo anual en metros cubicos y
modulacién establecida, caudal maéaximo instantdneo
expresado en litros por segundo.

c) El uso admitido.

d) EIl punto de entrega y el lugar de uso del agua
regenerada.

e) Las caracteristicas de calidad del agua regenerada
que deben cumplir los criterios de calidad exigidos para
cada uso que se establecen en el anexo |.A de este real
decreto, hasta su punto de entrega a los usuarios.

f) El sistema de reutilizacion de las aguas.

g) Los elementos de control y senalizacion del sis-
tema de reutilizacion.

h) El programa de autocontrol de la calidad del agua
regenerada que incluya los informes sobre el cumpli-
miento de la calidad exigida que se determinara conforme
establece el anexo I.By I.C.

i) El plazo de vigencia de la concesion.

j) Las medidas de gestion del riesgo en caso de cali-
dad inadmisible de las aguas para el uso autorizado.

k) Cualquier otra condicion que el organismo de
cuenca considere oportuna en razon de las caracteristicas
especificas del caso y del cumplimiento de la finalidad del
sistema de reutilizacion del agua.

7. Elaborada la propuesta de condiciones, se solici-
tara la conformidad expresa del peticionario que tendra
lugar en el plazo de diez dias habiles. Transcurrido este
plazo, el organismo de cuenca notificard la resolucion

expresa en el plazo maximo de un mes, contado desde
que ha tenido constancia de la conformidad.

8. Si el solicitante no estuviera de acuerdo con las
condiciones propuestas, presentara motivaciéon justifi-
cada que podréa ser o no admitida, dando lugar a resolu-
cion expresa de la administracién en el plazo de un mes.

9. De no haber respuesta, se denegard la concesién
solicitada en el plazo de un mes, contado desde la notifi-
cacion de la propuesta de condiciones.

Articulo 9. Procedimiento para obtener la autorizacion
de reutilizacion.

1. Cuando el titular de la autorizacion de vertido pre-
sente una solicitud para reutilizar las aguas se le otorgara
una autorizacion administrativa, que tendra el caracter de
complementaria a la de vertido, en la que se estableceran
los requisitos y condiciones en los que podra llevarse a
cabo la reutilizacién del agua.

2. Si se solicita la obtencién de una autorizacién de
vertido manifestando el propdsito de reutilizar las aguas
residuales, la autorizacién de reutilizacion quedara supe-
ditada al otorgamiento de la autorizacién de vertido.

3. Para obtener la autorizaciéon complementaria a la
de vertido sera preciso presentar la solicitud prevista en el
anexo Il con la informacion exigida en el articulo 8.3 y, en
su caso, 8.4. Dicha solicitud se dirigird al organismo de
cuenca territorialmente competente en cualquiera de los
lugares designados en el articulo 38.4 de la Ley 30/1992,
de 26 de noviembre.

4. Los sucesivos tramites seran los establecidos en
los parrafos 5, 6, 7, 8 y 9 del articulo 8.

Articulo 10. Procedimiento para quien no es concesiona-
rio de la primera utilizacion ni titular de la autorizacion
de vertido.

Si quien formula la solicitud de concesién para reutili-
zaciéon es un tercero que no ostenta la condicién de con-
cesionario para la primera utilizacién, ni la de titular de la
autorizacion de vertido de las aguas residuales, se seguira
el procedimiento que establece el Reglamento del Domi-
nio Publico Hidraulico para las concesiones en general,
previa presentacion de la solicitud para obtener la conce-
sién de reutilizacion de aguas segun el modelo del anexo Il
La propuesta de condiciones en la que podria otorgarse la
concesion para reutilizar las aguas determinara los extre-
mos establecidos en el articulo 8.6 de este real decreto.

Articulo 11. Disposiciones comunes a la concesion y
autorizacion de reutilizacion de aguas.

1. Tanto las concesiones de reutilizacion como las
autorizaciones de reutilizacion seran inscritas en la Sec-
cion A) del Registro de Aguas en la forma que establece el
articulo 192 del Reglamento del Dominio Publico Hidrau-
lico.

2. El incumplimiento de las obligaciones derivadas
del condicionado de la concesién o autorizacion de reuti-
lizacion sera sancionado con arreglo a lo dispuesto en el
titulo VII del texto refundido de la Ley de Aguas.

3. El titular de la concesién o autorizacién de reutili-
zacion debera sufragar los costes necesarios para adecuar
la reutilizacion de las aguas a las exigencias de calidad
vigentes en cada momento y respondera permanente-
mente de dicha adecuacion.

Cuando proceda a juicio de la administracién conce-
dente, la sustitucion de caudales concesionales por otros
procedentes de la reutilizacién, la administracién respon-
dera de los gastos inherentes a la obra en los términos del
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articulo 61.3 segundo parrafo del texto refundido de la Ley
de Aguas.

Disposicién transitoria primera. Régimen transitorio de
las reutilizaciones directas de aguas depuradas con
concesion o autorizacion administrativa vigente.

Las reutilizaciones directas de aguas depuradas que, a
la entrada en vigor de este real decreto, cuenten con con-
cesién o autorizacién administrativa deberan realizar las
adaptaciones que resulten necesarias para poder cumplir
las condiciones basicas de la reutilizacion y las obligacio-
nes impuestas en este real decreto en el plazo de dos
anos contados desde su entrada en vigor.

Disposicién transitoria segunda. Régimen transitorio de
los expedientes de reutilizacion directa de aguas
depuradas, iniciados y no resueltos a la entrada en
vigor de este real decreto.

Los expedientes de reutilizacion directa, iniciados y no
resueltos a la entrada en vigor de este real decreto, se
resolveran conforme a la legislacién vigente al tiempo de
su solicitud, sin perjuicio de que una vez otorgada la
correspondiente concesion o autorizacion, el titular de la
misma deba realizar, en el plazo de dos anos contados
desde el otorgamiento de la autorizacién, las adaptacio-
nes que resulten necesarias para poder cumplir las condi-
ciones basicas de la reutilizacion y las obligaciones
impuestas en este real decreto.

Disposicién derogatoria Unica. Derogacion normativa.

Quedan derogados los articulos 272 y 273 del Regla-
mento del Dominio Publico Hidraulico, asi como cuantas
disposiciones de igual o inferior rango se opongan a lo
dispuesto en este real decreto.

Disposicioén final primera. Caracter basico.

Este real decreto tiene el caracter de legislacion basica
sobre sanidad y medio ambiente y sobre contratos y con-
cesiones administrativas, de conformidad con lo dispuesto
en el articulo 149.1.13.%, 16.2, 23.7 y 18.7 de la Constitucion,
excepto los articulos 3.3, 8 —salvo el primer parrafo de su
apartado 5 que también tiene caracter de legislacion basica
ambiental de conformidad con lo establecido en el articulo
149.1.23.%-, 9, 10 y 11.1, que seran exclusivamente de apli-
cacion en las cuencas hidrogréaficas intercomunitarias,
cuya gestion corresponde a la Administracion General del
Estado conforme al articulo 149.1.22.% de la Constitucién.

Disposicién final segunda. Desarrollo, aplicacion y
adaptacion del real decreto.

Por los Ministros de Medio Ambiente, de Agricultura,
Pesca y Alimentaciéon y de Sanidad y Consumo se dicta-
ran conjunta o separadamente, segun las materias de que
se trate, y en el &mbito de sus respectivas competencias,
las disposiciones que exija el desarrollo y aplicacion de
este real decreto.

Disposicion final tercera. Entrada en vigor.

El presente real decreto entrara en vigor el dia siguiente
al de su publicacion en el «Boletin Oficial del Estadon».

Dado en Madrid, el 7 de diciembre de 2007.
JUAN CARLOS R.

La Vicepresidenta Primera del Gobierno
y Ministra de la Presidencia,

MARIATERESA FERNANDEZ DE LA VEGA SANZ
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ANEXO II: SOLICITUD PARA OBTENER LA CONCESION O AUTORIZACION DE

REUTILIZACION DE AGUAS

REGISTRO DE PRESENTACION
en la Administracion

REGISTRO DE ENTRADA
en la Confederacion Hidrografica

N° de Expediente

(arellenar por la Administracion)

SOLICITUD

SOLICITUD DE CONCESION O DE AUTORIZACION DE REUTILIZACION DE AGUAS

DATOS DEL SOLICITANTE

Titular

| NFrcIF

Domicilio social

Calle / Plaza /

| Direccion |

[

| Piso

| Escalera | | Puerta |

Lugar/Paraje/
Poligono Industrial

Municipio

Cod. Postal |

Provincia

Teléfono

|Mc’:vi||

Fax |

Correo electrénico

Representante

Nombre

Cargo

Teléfono

[ movi |

|Fax|

| Correo electrénico

Radicacion de la
actividad

Calle / Plaza /

l Direccion |

| N° | Piso

I Escalera I I Puerta |

Lugar/Paraje/
Poligono Industrial

Municipio

|C()d. Postal |

Provincia

Domicilio a efectos de
notificacion

Calle / Plaza /

| Direccion |

Ne

| Piso

| Escalera | | Puerta |

Lugar/Paraje/
Poligono Industrial

Municipio

[ cod. Postal

| Provincia

I:‘ CONCESION DE REUTILIZACION DE AGUAS
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DOCUMENTOS QUE SE ACOMPANAN LA SOLICITUD

PROYECTO DE REUTILIZACION DE AGUAS

INFORMACION GENERAL

TITULO DEL PROYECTO

AUTOR DEL PROYECTO
Fecha de
redaccion
¢ Es complementario a un proyecto de autorizacion de vertido de aguas residuales que obre en poder de la Csi [INo

Confederacion Hidrografica?

EN CASO AFIRMATIVO: TiTULO DEL PROYECTO DE AUTORIZACION DE VERTIDO

ORIGEN DE LAS AGUAS

Nombre de la EDAR

Municipio

‘ Provincia ’

Lugar/Paraje/
Poligono Industrial

Referencia catastral

Poligono

Parcela

LOCALIZACION

DEL PUNTO DE ENTREGA DEL AGUA DEPURADA

UTM X UtTmMyY .
Coordenadas . . Huso N° Hoja 1/50.000
(6 digitos) (7 digitos)
VOLUMEN SOLICITADO
- Caudal maximo

Volumen méaximo anual " . .
N Modulacién instantaneo

(m?) (Lis)

CARACTERIZACION DEL AGUA DEPURADA
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USO AL QUE SE VA A DESTINAR EL AGUA REGENERADA
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LUGAR DE USO y LOCALIZACION DEL PUNTO DE ENTREGA DEL AGUA REGENERADA'

USOS EN ZONAS

ZONA 1
LOCALIZACION DEL PUNTO DE ENTREGA DEL AGUA REGENERADA
Coordenadas ‘ (SU(;I;:\;:(;(S) ‘ ‘ (7Ud1;'g;/i|t;(s) ‘ ‘ Huso ‘ ‘ N° Hoja 1/50.000
LUGAR DE USO DEL AGUA REGENERADA
Municipio ‘ Provincia ‘
Lugar/Paraje/
Poligono Industrial
Referencia catastral Poligono Parcela N° Hoja 1/50.000
Recarga de acuiferos Profundidad (m) Unidad hidrogeolégica Acuifero
Coordenadas (Gu;g’i'tgs) ‘ ‘ (7U;2;ilc;(s) ‘ | Huso ‘ ‘ N° Hoja 1/50.000 ‘
ZONA 2
LOCALIZACION DEL PUNTO DE ENTREGA DEL AGUA REGENERADA
Coordenadas ‘ (6Uc;l;2/ilu>:(s) ‘ ‘ (7%2?1;(5) ‘ ‘ Huso ‘ ‘ N° Hoja 1/50.000 |
LUGAR DE USO DEL AGUA REGENERADA
Municipio ‘ Provincia ‘
Lugar/Paraje/
Poligono Industrial
Referencia catastral Poligono Parcela N° Hoja 1/50.000
Recarga de acuiferos Profundidad (m) Unidad hidrogeolégica Acuifero
Coordenadas (6U;g’i"é(s) ’ (7U;2;/ilt;{s) | Huso ’ ’ N° Hoja 1/50.000
USOS EN INSTALACIONES
INSTALACION 1
LOCALIZACION DEL PUNTO DE ENTREGA DEL AGUA REGENERADA
Coordenadas ‘ (6Uc;l;2/ilu>:(s) ‘ ‘ (7%2/:1;(5) ‘ ‘ Huso ‘ ‘ N° Hoja 1/50.000 |
LUGAR DE USO DEL AGUA REGENERADA
Titular ‘ NIF/CIF ‘
Actividad Principal CNAE ‘ Titulo CNAE |
Calle / Plaza / ‘Direccic’m‘ ‘ Ne | Piso ‘ ‘ Escalera ‘ ‘Puerta‘
Radicacion de la Lugar / Paraje /
actividad Poligono Industrial
Municipio ‘ Cod. Postal ‘ ‘ Provincia ‘
INSTALACION 2
LOCALIZACION DEL PUNTO DE ENTREGA DEL AGUA REGENERADA
Coordenadas ‘ (6Uc;gilt§s) ‘ ‘ (7U;g’i'tgs) ‘ ‘ Huso ‘ ‘ N° Hoja 1/50.000 |
LUGAR DE USO DEL AGUA REGENERADA
Titular ‘ NIF/CIF ’
Actividad Principal CNAE ‘ Titulo CNAE |
Calle / Plaza / ‘Direccién‘ ‘ N° | Piso ’ ‘ Escalera ‘ ‘Puena’
Radicacion de la Lugar / Paraje /
actividad Poligono Industrial
Municipio ‘ Cod. Postal ‘ ‘ Provincia ’

Este formulario permite describir, como lugar de uso del agua regenerada, dos zonas y dos instalaciones. Si hay mas lugares de uso, se utilizaran

tantos ejemplares como sean necesarios.
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CARACTERIZACION DE LAS AGUAS REGENERADAS y CONTROL PROPUESTO
PARAMETRO DE CALIDAD CRITERIO DE CALIDAD CONTROL ANALITICO
Valor Unidad Periodicidad Método LC
Nematodos intestinales huevo/L
Escherichia coli UFC /100 mL
Legionella spp. UFC/L
Taenia saginata huevo/L
Taenia Solium huevo/L
Sélidos en suspension mg/L
Turbidez UNT
Olor
Fosforo total mg/L
Nitrégeno total mg/L
Nitratos mg/L
Otros contaminantes’
Sustancias peligrosas® pg/L

USO INDUSTRIAL EN TORRES DE REFRIGERACION Y CONDENSADORES EVAPORATIVOS

QUE SE ESTABLECEN LOS CRITERIOS HIGIENICO-SANITARIOS PARA LA PREVENCION Y CONTROL DE LA LEGIONELOSIS

BREVE DESCRIPCION DEL PROGRAMA ESPECIFICO DE CONTROL DE LAS INSTALACIONES CONTEMPLADO EN EL REAL DECRETO 865/2003, DE 4 DE JULIO, POR EL

' Ver Anexo Il del RD 849/1986, 11 de Abril
2 Ver Anexo IV del RD 907/2007, 6 de Julio
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SISTEMA DE REUTILIZACION DE LAS AGUAS

ORIGEN DE LAS AGUAS DEPURADAS

¢, Se someten las aguas residuales brutas a depuracion en una EDAR antes de su regeneracion?
En caso afirmativo sefiale el sistema de depuracion:
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INFRAESTRUCTURAS DE ALMACENAMIENTO Y DISTRIBUCION

DESCRIPCION O DIAGRAMA DE LAS INSTALACIONES DE ALMACENAMIENTO

DESCRIPCION O DIAGRAMA DE LAS INSTALACIONES DE DISTRIBUCION

DESCRIPCION DE LOS ELEMENTOS DE CONTROL

DESCRIPCION DE LOS ELEMENTOS DE SENALIZACION
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INFRAESTRUCTURAS DESDE LA SALIDA DEL SISTEMA DE REUTILIZACION HASTA LOS LUGARES DE USO
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MEDIDAS PARA EL USO EFICIENTE DEL AGUA
1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
MEDIDAS DE GESTION DEL RIESGO EN CASO DE CALIDAD INADMISIBLE DE LAS AGUAS
PARA EL USO ADMITIDO
¢Existe un plan de actuaciones en caso calidad inadmisible al uso? Osi [ No
RELACION DE LAS MEDIDAS PROPUESTAS
1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9. ...




